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Powies¢ Pownolitni dity [Petnoletnie dzieci] zostala wydana jako osobna ksigz-
ka we Lwowie w 1952 roku. Jest drugim, poprawionym wydaniem pierw-
szych dwdch czesci trylogii Metelyky na szpylkach [Motyle ma szpilkach], ktéra
skladala sie z: Metelyky na szpylkach [Motyle na szpilkach] (1936), Bje vosma
[Bije 6sma)(1936) oraz Pownolitni dity [Petnoletnie dzieci] (1939).

Zmiany dokonane w drugim wydaniu powiesci byly spowodowane
presja ideologiczng. W tym czasie Iryna Wilde byta juz znang pisarka i znaj-
dowala sie pod bardzo surowa kontrola cenzury radzieckiej. W drugiej
wersji utworu pojawiajg si¢ co prawda tematy komunistyczne (poniewaz
tylko w taki sposéb pisarka mogta doprowadzi¢ do wydania), ale mimo to
autorce udalo sie pozostawi¢ w nim zagadnienia patriotyczne, ukrainskie,
a nawet je poglebi¢. Trudno jednoczesnie nie dostrzec, ze drugie wydanie
powiesci jest ciekawsze estetycznie i stylistycznie, widac juz dojrzatosc¢ i do-
$wiadczenie pisarki.

Petnoletnie dzieci sa jednym z najlepszych utworéw Iryny Wilde. Po-
wieé¢ podejmuje problem dojrzewania i ksztaltowania sie osobowosci
mlodego bohatera. To w duzym stopniu autobiograficzna opowies¢ o dora-
staniu dziewczynki imieniem Darka - o jej dziecinistwie, pierwszej mitosci,
nauce w gimnazjum, formowaniu si¢ jej tozsamosci narodowej. Utwor jest
ciekawy takze ze wzgledu na obecny w nim watek historyczny: rumuniza-
cje Bukowiny na poczatku XX wieku.

* Uniwersytet im. Iwana Franki, Lwéw.

1 Zate powies¢, a takze za zbiér nowel Chymerne serce (Chimeryczne serce) Iryna Wilde
dostata w 1936 roku nagrode Towarzystwa Pisarzy i Dziennikarzy im. Iwana Franki we
Lwowie.
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IRYNA
WILDE

dzieci

Darka urodzila sie w drugiej potowie czerwca. Kiedy koricza sie poziomki
i zaczynaja sie czerwieni¢ wczesne wisnie. Od 6smego roku zycia miata kil-
ka bragzowych piegéw na nieco za szerokim nosku i marzenia, o ktérych nie
wiedzial $wiat.

Czasem wieczorem, kiedy sen wygrywat juz z Darkg, tak ze wlasne
t6zko wydawalo si¢ jej t6deczka na falach, wyobrazata sobie kartke z go-
fabkiem, ktéra powinna by dosta¢ w dziefi swoich urodzin. Czasem za-
miast golagbka byl wianuszek - serce z niezapominajek ze zlotym napisem:
,W dniu aniola”. Nie trzeba dodawa¢é, ze ta kartka musiala mie¢ znaczek
pocztowy z pieczatka, jak zwykle, i powinien byt ja przynieé¢ listonosz
w dniu urodzin Darki.

Takie byly pragnienia serca Darki, ale kto mial to odgadna¢?

Pewnego razu, w dniu swoich urodzin, kiedy Darka nie umiata udag,
Ze cieszy sie z prezentéw, mama rozgniewala sie na nig i nazwata ja nie-
wdziecznym dzieckiem. Darka nie chciata robi¢ mamie przykroéci. Do sa-
mego wieczoru wychwalala wszystkie prezenty i skakala jak kozioltek, niby
z nadmiaru radosci. Ale to nie bardzo pomogto: mama od razu domyélita
sie, Ze jej rados¢ jest nieszczera.

Wieczorem podeszta do jej 16zka babcia i zaczeta dopytywac sie, czy ja
przypadkiem nie boli co$ w piersiach, czy nie ciemnieje w oczach. A moze
ma takie n6zki, jak gdyby przeszta dluga droge?

Darka na wszystko odpowiadalta: nie, nie, nie!

Ale rano, przed $niadaniem, zmusili ja do wypicia jakiej$§ gorzkiej her-
baty. Z tego dowiedziala si¢ Darka, ze uwazaja ja za chora. Zeby nie przy-
sparza¢ mamie i babci klopotéw, postanowila jako$ przebole¢ te pocztéwke
z golagbkiem. PéZniej, raz czy dwa razy, $nito si¢ Darce, ze niby przyszia na
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jej adres z daleka, gdzie$ az z Ameryki, pocztéwka z parkiem, ktéry z jakie-
gos powodu byt nie zielony, a niebieski-niebieski.

Ale to byt tylko sen, bo Darka nie miata nikogo w Ameryce.

Jednak nie trzeba zbyt narzeka¢. Pewnego urodzinowego dnia (Darka
skoriczyta juz dziewiec lat) stato sie co$ niespodziewanego. W prezencie od
babci dostala dwadziescia lej’. I to jeszcze nie wszystko. Darce powiedziano,
Ze bedzie mogla zrobi¢ z tymi pieniedzmi wszystko, co sama zechce. Nie
mogla w to uwierzy¢. I mama od razu poznata to po jej oczach. Bo Darka
ma oczy szare, jak jesienna mgla, ale jak tylko zaczyna kombinowa¢, staja
sie ciemne. Tak ciemne jak dojrzale éliwy, i caly czas rozbiegaja si¢ w rézne
strony. Dlatego Darka ma duzo klopotéw z oczami, ktére nie umiejg mowic
nieprawdy.

Tak byto i tego razu, kiedy Darka nie uwierzyta mamie, ze moze robi¢
z pieniedzmi, co sama zechce.

Dwa dni i dwie nocy mysélata Darka, co ma zrobi¢ z pieniedzmi. W trze-
cim dniu, chociaz byto to niewiarygodne i $mieszne, powiedziata sobie, ze
mimo wszystko ma wiecej rozumu niz babcia: postanowita kupi¢ sobie
pocztéwke z golabkiem.

Nawet nie wyobrazala sobie, ze w wiejskim sklepie mozna prawie za
darmo dosta¢ taka wspaniala pocztéwke. Bo trzeba wiedzie¢, ze oprécz go-
tabka z listem, na pocztéwce byla jeszcze para rak, ktére mocno sie Sciskaty.

Darce az zal sie zrobilo plami¢ pocztéwke adresem. Nosila ja przy so-
bie, poki nie zagiat sie jeden rozek. Wtedy, juz z mniejszym boélem, zaadre-
sowala pocztéwke na swoje imie i napisata zyczenia szczeécia i sukcesow
w nauce. Potem przykleita znaczek pocztowy, ktéry kosztowat trzy razy
wiecej niz pocztéwka. Ale to byly urodziny (chociaz ze wsteczng datg!),
a z takiej okazji niefadnie jest zalowa¢ pieniedzy.

Najtatwiej bylo wrzuci¢ kartke do skrzynki pocztowej. Darka obliczyla,
ze nastepnego dnia rano kartka znéw bedzie u niej.

Ale ledwo doszla do zakretu obok cerkwi, zaczela tak ba¢ sie tego, co
zrobila, ze juz chciala wraca¢ na poczte i btaga¢ pracownika, zeby oddat
jej te kartke z powrotem. Poza tym, pocztéwka mogta zgubi¢ sie gdzies na
poczcie - przeciez Darka wysylala ja niepolecona.

Ale wstyd przed nieznajomym dyrektorem poczty pokonat strach
i Darka zrezygnowata ze swego zamiaru.

W domu Darka zastata ojca duchownego. Mama czestowata wszyst-
kich kawa ze stodka $mietanka i Swiezym, jeszcze z woskiem, miodem. Ale
po zmarszce pomiedzy brwiami mamy Darka domyslila sie, ze nie jest za-
chwycona wizyta.

Mama z jakiego$ powodu myséli, ze pop przychodzi do tatka z wizyta
tylko wtedy, kiedy czego$ mu od tatka trzeba.

A nawet jesli, to co w tym zlego?

Kiedy pop poszedl (a rzeczywiscie przyszed! do tatka poradzi¢ sie
w sprawie swojej pasieki), mama powiedziala glosem, ktéry Darce bardzo
sie nie spodobat:

1 Waluta Rumunii.



- A wiesz, jak czego$ od ciebie potrzebuje, to jest bardzo laskawy, ale na
uroczysto$¢ chramu cie nie zaprosit.

- No, co ty, kobieto! Dobrze, ze mnie nie zaprosil. I tak bym nie poszedt.
Gdzie tam ja, nauczyciel ludowy, bede pchac si¢ miedzy tych panow?

Darka musiata stana¢ po stronie ojca. Rzeczywiscie, czemu tu sie obra-
zaé, ze go nie zaprosili, jesli i tak bylby nie skorzystat z tych zaprosin?

Jednym stowem, wizyta ojca duchownego spowodowala, ze tego dnia
na Darke nikt nie zwracal uwagi. Nie zauwazono nawet, ze wychodzita
z domu.

Juz w 16zku Darka postanowila, ze jutro rano spotka listonosza przed
bramg. Odebra¢ od niego pocztéwke i zachowac sie tak, zeby nigdy nikt
sie o niej nie dowiedzial. Ale czy to byto madre? Jeéli nikt nie miat widzie¢
i stysze¢, jak listonosz bedzie oddawac jej pocztowke, to po co bylo wysyltac¢
ja zaadresowana do siebie?

Tej nocy Darka obracata sie z boku na bok, jak gdyby kto$ przewracat
beczke. W konicu powiedziala sobie: niech bedzie, co bedzie, listonosz musi
przynies¢ pocztéwke do chaty. Czyz nie byla dla niej?

Ale nie tak sie stato. Darka, majac dziewigc lat, juz wie, ze nie wszystko
sie dzieje tak, jak sobie tego zyczymy. Nawet kiedy bardzo sobie tego zy-
czymy. Listonosz datl kartke tacie, tata - mamie, mama - babci. Kiedy juz
wszyscy przeczytali i dobrze sie poémiali, na konicu dali kartke Darce.

Darka jedyna sie nie émiata. Nie naprzekér dorostym - po prostu nie
mogla $émiac sie z siebie samej. Darce wydawalo sie, ze rozebrali ja do naga
i pokazuja ja palcami. Czula sie bardzo nieswojo.

Musieli sie domysli¢, ze wlasciwie nie bylo sie z czego $miaé (nikt by
nie uwierzyl, ze babcia, szeé¢ razy starsza od niej, Smieje sie tam, gdzie nie
trzeba!), bo szepneli co§ miedzy soba w innym pokoju i tata chcial nawet
zwroci¢ Darce pieniedze za pocztéwke.

A babcia, zapomniawszy, ze przed chwilg jeszcze $miata sie z pocz-
towki, zaczela ja chwalié.

Wtedy cos sie stalo z Darka. Zapomniata, ze przed nig babcia (sze$¢ razy
starsza od niej), zapomniata, ze to taki dzien, kiedy powinna by¢ grzeczna
dla wszystkich, wyrwatla kartke z rak babci i rozdarta ja na mate kawatki.

I to si¢ nazywa urodziny.

Pewnie tylko dlatego, ze to byt dzier Darki, nie oberwata od matki za
taka niestychang arogancje. Az nie chcialo sie wierzy¢: nikt jej nie powie-
dzial ani stowa!

W nastepnym roku, w ten sam dzien, Darka dostala az dwie pocztowki.
Sam listonosz wreczyt je Darce. Naprawde! Na jednej pocztéwce byt nary-
sowany koszyk z kwiatami, a na innej - glowa pieknej dziewczynki. Gdyby
nie usta i nos, to mozna by bylo wzig¢ te dziewczynke za Darke. Taka byta
podobna.

Darka na poczatku ucieszyla sie niesamowicie, ale pézniej musiata
wstydzi¢ sie swojej radosci. Na kartce z kwiatami byt podpis , Twoje rodzice”,
a na tej z dziewczynka - ,Twoja babcia”. Po tym Darka od razu poznala, ze
to napisali domownicy. Bylo jej przykro, ze w domu jeszcze nie zapomnieli
nieprzyjemnej przygody. Te urodziny tez si¢ nie udaty.
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W trzecim roku nie przyszla juz kartka ani od rodzicéw, ani od babci.
Darka westchneta z ulga: historia z kartka popadla w zapomnienie.

* %k %

W czternastym roku zycia spotkata Darke nowa niespodzianka. Nosita
wstazki we wlosach, juz ,,po panierisku”, a nowa pracownica domowa, ktéra
podjeta stuzbe na lato, z rozporzadzenia babci zwracala sie do niej ,panno”.

Mamcia powiedziata na to:

- Uwazam, ze jeszcze za wcze$nie nazywac cie panna, ale skoro babcia
tak chce...

Pewnego rana obudzita si¢ Darka dos¢ pdzno: slorice zaszlo juz za
druga potowe okna. Pomysélata, zeby od razu wsta¢, ale glowa jej cigzyta
i nie mogta sie rozsta¢ z poduszka. W ustach byto jakos tak jak po Zle prze-
spanej nocy, chociaz tej nocy spalo sie bardzo dobrze...

Na podwoérku zadudnit wéz na snopy: musiat juz ze trzy razy obrécic.

Staneta na t6zku, jak miata w zwyczaju (ile juz o tym mowy bylo, ze
sprezyny z t6zeczka powylatuja!) i od razu przysiadla zdyszana ze strachu:
po lewej stronie na koszuli zobaczyla czerwong, jeszcze §wieza krew...

Rzucila sie do przescieradla: te same, jeszcze swieze $lady...

Upadta na t6zko, podkurczywszy kolana pod piersi, i tak wyczekiwala,
az przeminie huragan pierwszego strachu. Jej mysli zupelnie rozbiegty sie,
poukrywaty sie po katach, ze strachu niezdolne do uporzadkowania.

Tylko gdzie$ w przedsionku $wiadomosci rywalizowaly miedzy soba
niejasne wiadomosci z pewnymi domystami. ..

10", a wlasnie moze tylko co$ podobnego, zdarza si¢ kobietom... Ale
czy juz tak wczesnie... czy w pézniejszym wieku... nie wiadomo. Nie wie
tez, czy to sie dzieje ze wszystkimi kobietami, czy tylko z tymi, ktére maja
rodzi¢ dzieci... I czy ,to” przychodzi stale, z wiekiem, czy tylko jak zly
znak... przez przypadek...

Ale - rozmyslania na pézniej. Teraz trzeba czynu. Juz. W tej chwili.
Przede wszystkim trzeba ukry¢ slady hariby. Koszule mozna wyprac. Wzigé
ukradkiem ze sobg i wypra¢ w jeziorku. Przeciez zdarzalo sie juz tak, ze p6t
domu szukato nocnej koszuli Darki, a ona spokojnie lezala sobie, na przy-
ktad, w salonie na fotelu. Tym razem tez moze gdzie$ ,sie podzia¢”. Plamy
z przescieradla najlepiej usunac¢ szczoteczka do zebow. Ale znéw - nieja-
snego pochodzenia, niewyrazne, wilgotne plamy na przescieradle moga
rzuci¢ inne podejrzenia. Niech bedzie. Wszystko jest lepsze niz ,to”.

Dalej: krew mozna zatamowac¢ zimnymi metalami i oktadami z zimnej
wody (woda w studni jest zimna-zimna). To wiedziata. I to zrobi.

Ale te srodki niewiele pomogly. Krew rzeczywiscie juz przestata lecie¢,
ale zaczely sie tak silne béle, ze wydawalo sig, Ze sama $mier¢ z kosa staneta
jej przed oczami.

Cate szczescie, ze w domu bylo wilaénie po ki6tni bez przeprosin i nikt
nie zwracal na nig uwagi.

I dobrze, ze mozna bylo jes¢ i by¢ pewnym, ze nikt cie nie $ledzi.



Ale od tego nieszczeécie wcale nie stalo sie mniejsze. Wrecz przeciw-
nie, im bardziej starala si¢ sama przed sobg zlekcewazy¢ ten wypadek, tym
bardziej urastal on do wiekszych rozmiaréw. Jak na ztos¢. Krew, zywa krew

- to nie zarty.

Wstydliwie i bolesnie (doszlo do tego, ze ona, Darka, musi ,prosi¢
o rade” przyjacidtke Oryske) byto rozmawia¢ o tym z Oryska, ale komu
miala powiedzie¢ o swojej biedzie, jak z mama si¢ pogniewata.

Oryska wystuchata jg oczami i uszami, a potem wyrazita swoja opinie:

- Ty bedziesz miata dziecko.

Darka zbladla, ale szybko zarumienita si¢ i rozeSmiata: przeciez
dziecka nie ma sie ni z tego ni z owego. Po drugie, w te sprawe zawsze musi
by¢ zamieszany jaki§ mezczyzna. Nie, nie... Oryska sie myli. To musi by¢
co$ innego.

Ale Oryska nadal obstawata przy swoim.

- Ajacimoéwie, Darko, ze bedziesz miata dziecko... Ty myslisz, Ze ja nic
nie wiem, a ja moze widzialtam wiecej od ciebie... Tak... U nas przed tym,
jak krowa miata urodzi¢ cielatko, to z niej tez leciata krew... stowo honoru...

- QjOrysko... czy jajestem krowa? - chciala od razu przerwac to gtupie
gadanie Darka.

- Dobrze... a czy ty wiesz, ze z kobiety tez idzie krew, jak ma mie¢
dziecko?...Wiesz, pewnego razu mama postala mnie do Petrychy po za-
kwas... Ja wlatuje do chaty, a ona akurat ma dziecko... Méwie ci - cata po-
Sciel we krwi... az bylo czu¢ nig w chacie... Tak jakby $winie zabili...

A jednak Oryéka jest gtupia. I chociaz chwali sie, ze wszystko wie, wi-
dad, ze nic nie rozumie. No jak to dziecko? Tak po prostu - zabolalo w brzu-
chu ijuz dziecko?

- A z kim miatabym mie¢ dziecko? - spytata zastyszanym na wsi, cho-
ciaz i niezrozumialym w swym znaczeniu, zwrotem.

Oryska az oczy wytrzeszczyla. Aha, pewnie ,zapomniala”, ze dziecko
moze tylko ,z kim$” by¢! No i co teraz? Ale Oryska na to pytanie ma odpo-
wiedz. Zywa krew musi by¢ zwiastunem zywego czlowieka.

- Darko, ty zawsze tak pyskujesz do mamy... czy ty myélisz, ze Bég nie
mogl tak za kare zrobié, zebys... ty miata dziecko bez nikogo?

- No co ty, takiego jeszcze odkad $wiat §wiatem nie bylo... - broni sie
dzielnie Darka.

- Nie wierz, dobrze, nie wierz, ze Bég, jak zechce, to wszystko moze
zrobic... - ostrzega i grozi jednoczesnie Oryska.

Darka nie ma odwagi zakwestionowaé bozej mocy i gniewu. W jej
oczach one narastaja, ukladajg sie w piramidy: jedna wyzsza od drugiej,
a ta jeszcze wyzsza od trzeciej i tak bez korca.

Akt wygnania prarodzicéw z raju blednie w poréwnaniu z cudem
systemu planetarnego. Gwiazdy chowaja si¢ w cieniu w poréwnaniu z za-
gadka niesmiertelnosci duszy. Niesmiertelnos¢ duszy wydaje sie natural-
nym zjawiskiem w poréwnaniu z tajemnicg samego Boga w trzech osobach.

Rzeczywiscie: Bog moze wszystko. Dobre i zle. I jeszcze jedna, moze
juz ostatnia, prosba do przyjaciotki:
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- Orysko, bardzo cie prosze... Nie méw nikomu, ze ja moze bede miata
dziecko... Nawet gdybym umarta... to nie méw nikomu dlaczego...

L.zy stajg Orysce w oczach.

- Co ty méwisz, Darko... Boze, co ty méwisz... Chce pocieszy¢ ja poca-
tunkiem, ale Darka na to nie pozwala:
- W czym ty mi pomozesz?.. Co ty mozesz mi pomoc?

Nic wiecej nie méwi, idzie sobie nawet bez ,,pa”, samotna, niedostepna,
prawie dumna w swej samotnosci. Oryska nie powstrzymuje jej, nie biegnie,
tylko stoi i patrzy: kto by mégt pomyéle¢, ze Darka przez swojg zuchwatosé
wobec mamy zejdzie tak marnie ze §wiata?

Za jesionami parafii nowa fala trzezZwosci uderza w rozgoraczkowany
rozum Darki: to niemozliwie, Zeby ona miata mie¢ dziecko... Wszakze nie...
Chociaz - przypomina sobie wszystkie sily nadprzyrodzone - to prawda,
ze Bég moze zrobi¢ wszystko, co zechce... To jest $wieta prawda...

Nie, nie, sto razy nie... to nie bedzie dziecko. Tylko co dokfadnie - ona
nie wie. Jedno tylko wie na pewno: to co$, czego sie trzeba wstydzic...

L.zy cisna sie do oczu, i serce takie male, jak pylek. Az zal tego matego
serca.

Nieszczescia catych wakacji teraz zbiegaja sie w jedno, wigza sie w je-
den wezel i cisng, oj, jak cisna to biedne, malutkie jak pylek, serce...

Darka uswiadamia sobie i to, ze juz nigdy nie bedzie zong Danka, i to, ze
zamiast do gimnazjum péjdzie na wspélne pastwisko gesi wypasa¢ (umysl-
nie nie chce pamietad, ze mama, juz po tym, jak tata to powiedzial, przymie-
rzala jej sukienke, ktéra przeciez do gimnazjum si¢ szyla), i to, ze mama nie
miata ani uszu, ani serca dla jej nieszczeécia, a teraz jeszcze i ten koszmar wali
sie na nig, ze nie ma po co wraca¢ do domu. Stoi i nastuchuje przez chwile:
moze znajdzie sie chociaz jedna taka mys$l, ktéra przekona jg do poworotu do
domu, ale kiedy nie ma ani jednej takiej, decyduje: do domu wiecej nie wracac.

- Przeciez - podlizuje sie Bogu- Bég moze zrobi¢ tak, zeby tego wszyst-
kiego nie bylo w jednej chwili... Stoje tutaj na ulicy... bez domu i mamy,
a moze zaraz tak sie sta¢, gdyby tylko Bog tego zechcial, ze moge znalezé
sie w domu... w 16zku z mama... i moge nawet by¢ od razu zapisana na
muzyke...

Ona wie, ze tak sie nie stanie. Tylko chce, zeby tam, w niebie, wiedzieli,
jak ona wierzy w ich moc. Po prostu chce przekupi¢ ich swoja wiarg i ubez-
pieczy¢ sie przed ich gniewem. Teraz, kiedy jest juz pewna, ze poddata sie
wyzszej sile i juz nic ztego sie z nig nie stanie, jeszcze raz wzmacnia swoje
postanowienie: do domu juz nigdy nie wrdci.

Wieczér juz zarzuca swe sieci nad ziemig i stycha¢ westchnienie umie-
rajagcego dnia. We wsi pachnie stomianym dymem i oparami przygotowa-
nych kolacji. Stycha¢ brzdakanie dzwoneczkéw bydta, co powraca z pola,
i miekki odgtos bosych stép po ubitych éciezkach.

Ludzkie glosy i szczekanie pséw przypominajg, ze pracownicy juz wro-
cili z pola. To znaczy, ze wieczor juz na dobre rozprzestrzenia si¢ po ziemi.

Darka idzie drogg, ktéra prowadzi do sasiedniej wioski, i mysli: ,Od
teraz musze bardziej niz wczesniej lubi¢ niebo i trawe... Bo one beda moim
domem”.



Za chatami nadbiega z p6l cieply wiaterek i éciele sie az do jej nég, zeby
dalej, tylko dalej ié¢... I chociaz juz dawno si¢ zapomniato, kiedy storice
zamkneto za soba drzwi, strachu ani éladu. ,Nowy dom” - niebo - zapala
wszystkie co do jednej zaréwki: tak jasno, ze mozna rozpoznad, jakiego
koloru sg przydrozne kwiatki.

Jacys ludzie jg mijajg i idg dalej. To tylko utwierdza ja w przekonaniu,
ze nic niezwyklego sie nie dzieje: ludzie nawet nie dziwig sie, ze ona idzie
sama przez pole... Widocznie tak juz musiato by¢ - i bedzie.

Pierwsze, niewyrazne $wiatelka sasiedniej wsi jako$ przyspieszaja bi-
cie jej serca. Darka jest juz w cudzej wsi, pomiedzy cudzymi ludZmi. Do-
chodzi do wsi i od razu odczuwa, ze wstepuje w nowy, do tej pory tylko
z opowiedci znany Swiat.

Trzeba bedzie prosi¢ o nocleg. Trzeba bedzie wymysla¢ historie o zlej
macosze albo ojcu pijaku. Trzeba bedzie ,,godzi¢ sie na stuzbe”. Ach, trzeba
bedzie zapomnie¢, kim sie byto dotad.

A noc juz depcze po pietach. Strach przed obca wioska i ludZmi za-
chodzi to z jednej, to z drugiej strony koto serca Darki. Uchwyci za dusze,
ze az mréwki pobiegna po plecach od tego dotyku, zaczai sie, potem znéw
w innym miejscu da znac o tym, ze ani na krok nie odstgpi od serca Darki.
Poszukiwanie noclegu zamiast romantycznej przygody staje sie przykra
koniecznoscia.

Chat na wsi - jak mrowisk na wyrebie: do ktérych drzwi zapukac?

Darka liczy do dziesieciu: podejdzie do dziesigtej chaty. Dziesigta chata
malo czym rézni sie od innych dziewieciu: pod gontami i tylko z jedna
o$wietlona potowa.

Darka wchodzi przez brame na podwoérko, a stad prosto przez otwarte
na osciez drzwi do chaty.

Jakas$ kobieta, mloda i nieprzyjazna, jest zajeta kuleszem na kuchni;
pozostali sa rozrzuceni po wszystkich zakatkach chaty.

- Co powiesz, dziewczyno? - pyta kobieta szybko, jakby nie miata czasu.

Ton jej glosu oniedmiela Darke, zakloca w jednej chwili caty uklad stéw.

- Czy nie moglabym u was przenocowac? - pyta sie jako$ gtupio, tak
jakby juz wszystko przedtem byto uméwione,i ona tylko dla pewnosci pyta
jeszcze raz.

- Aty czyja jeste$? Niby skad?.. - wtraca sie z ciekawoscig, chociaz tez
nie bardzo przyjaznie, gazda. Nie wiadomo, ojciec, czy maz kobiety.

Darka nie jest przygotowana na takie pytanie na samym poczatku.
Jeszcze nie moze sie zdecydowad, ktérego konceptu sie chwyci¢ (macochy
czy ojca pijaka), jak kobieta do niej méwi:

- Idz sobie, dziewczyno, tam, skad przyszias, i nie snuj sie po cudzej
wiosce... Wida¢ po tobie, ze Zle ci sie nie dzieje... Idz... Idz...

Nie daje mozliwoéci odpowiedzie¢, bo od razu sie odwraca plecami do
Darki, a twarza do zeliwnego garnka z kuleszem, jak gdyby nikogo obcego
nie bylo w domu.

Darce jednak wydaje sie, ze gdyby poprosita gazde, serdecznie popro-
sita, to on pozwolilby przenocowac gdzie$ w kaciku. I od razu wie, ze nawet
gdyby mialy ja rozedrze¢ wilki w polu, nikogo z tej chaty nie bedzie jednak

nN
[=2]
(3=}

1031ZQ 3INL3ITON?3d



nN
~
o

3A7TIM YNAHYI

prosi¢. Nie pochyla sie, nie kuli sig, jak to zwykle bezdomni, tylko natural-
nym krokiem idzie za prég. Bez ,dobranoc”.

- Postuchaj... Hej, dziewczyno - wola za nig glos gazdy - wrdé no,
masz kawatek chleba.

Darka ma juz na konicu jezyka prosta odpowiedz: ,,Udlawcie sie nim”-
ale niespodziewanie dla samej siebie odpowiada tak, jak ja uczyli w domu:

- Dziekuje... Nie jestem glodna...

A za progiem tego niegoscinnego domu znéw noc i znéw ostry dotyk
strachu. Boze, Boze... Ani wracac o tej porze do domu, ani tutaj po srodku
ulicy nocowa¢... Darka wyszukuje wszystkie zapomniane stowa dawnych
modlitw i zasypuje nimi wszystkich znajomych swietych w niebie. W szcze-
golnosci prosi, szczerze, jak tza sieroty, Jezusa:

- Zr6b tak, zeby kto$ przyjat mnie nanoc... tylko na te jedng noc... Jutro,
jak bedziesz tego chcial, Jezusie, wréce nawet do domu...

I od tej modlitwy wstepuje wiara, tak jasna, jak poranek, w serce,
i Darka émialo wchodzi na prég jakiegos nowego, bo tylko pétwykonczo-
nego, domu.

I znéw pytanie:

- Aty czyja jestes?

Teraz juz pyta jakas stara kobieta. Mioda, ktéra usypia dziecko, od-
wraca sie do Darki i méwi do matki czy teSciowej:

- Niech mama zostawi, niech zanocuje... Méwie mamie... - zamyka
ostrzegawczo usta starszej kobiecie, i ta pokornie robi jej miejsce obok sie-
bie na poécieli. Podsuwaja jej miske z mlekiem i kuleszem, ale tym razem
Darka juz nie moze tylko podziekowa¢. Bierze tyzke - i mleko smakuje jak
nigdy dotad.

Do chaty przychodzi mlody gazda. Chce o co$§ wypytywaé, ale mtoda
kobieta szeptem prosi go, zeby milczal, i on o nic Darke nie pyta. Jakby jej
w ogole nie byto w domu. Darce Scielg pod pétka na naczynia.

Kobieta poprawiajej ,poduszke” - stary kozuszek - pod glowa, a Darka,
przepetniona wdziecznoscia do swych nieznajomych dobrodziejéw, mysli:

»~Zostane juz u tych dobrych ludzi. Jutro opowiem kobiecie cala swa biede
i zostane przy dziecku...”

Wydaje sie jej, ze o jej postanowieniu wiedza juz wszyscy w chacie,
i nie czuje sie¢ ich dtuzniczka... Przeciwnie, powinni docenic jej decyzje...

Potem, mozna powiedzie¢, ze prawie od razu, jak tylko usneta, obudzita
sie od jakiego$ naglego swiatta. Kiedy otworzyta oczy, uéwiadomita sobie, ze
musiata si¢ obudzi¢ od tego hatasu, ktéry uczynit sie w chacie. I zanim mogta
wyjasnic sobie, co, dokad i po co ci ludzie zerwali si¢ w nocy i biegaja z chaty
na podworko, a z podworka do chaty, byla juz u tatka na rekach.

- Tatusiu... - niby sie ucieszyla, niby zdziwila.

Jeszcze slyszala, jak tatus$ jeszcze raz i jeszcze raz dziekowat tej kobie-
cie za to, ze ,data zna¢”, potem znéw ustyszata ludzka mowe, gdy zatrzy-
mali sie u siebie na podwoérku. Musiata zasna¢ po drodze i obudzi¢ sie, gdy
woz przestal nagle grzechotac.

Z chaty wyszla zaptakana, ze skrzywiong twarza mama i od razu za-
czela robi¢ Darce wyrzuty. Az tata musial opamieta¢ mame:



- Daj spokgj... dziecko przemeczone... jutro bedziecie sie wypytywac.

Tata (Darka nie mogta zrozumie¢, co mu sie stalo, ze nagle stat sie taki
dobry dla niej, pastuszki gesi) sam zaniost ja na rekach do 16zka. Chciata jak
najszybciej uciec, tak jak stala, pod koldre, ale mama, ktéra tez nagle zrobita
sie dobra, jak gdyby ja kto miodem nasmarowat, koniecznie chciata sama
rozebrac swoja coreczke.

W ten sposéb wyszta na jaw haniebna tajemnica Darki.

Mama nawet nie dopytywata sie za duzo, czemu uciekla z domu. Kazdy
teraz rozumial juz przyczyne.

Darce zupetnie rozklejajg si¢ oczy, i nie moze znéw tak szybko zasna¢.
Mama prosi, zeby jednak zasnela: o wszystkim porozmawiaja jutro. Darka
chce postucha¢ mamy, zamyka powieki, ale jednak nie $pi. Mama widzi to,
dlatego siada na kraj 16zeczka, glaszcze delikatnie Darke po policzku i za-
czyna opowiadac...

Straszne, niewiarygodne rzeczy opowiada mama... Co przezyla, jak
poszia do Oryski i dowiedziala sie, ze Darka poszla sobie gdzie$ stad... Jak
szukali jej po calej wiosce... Jakie straszne my$li przychodzily mamie do
glowy...

Nie wiadomo na pewno, czy mama nie zachoruje przez to wszystko...

Sciezeczkami, sciezeczkami i mama dochodzi az do wstydu Darki...
Darka martwieje. Mozna powiedzie¢: przestaje istniec. Jesli jeszcze i mama
powie co$ podobnego do tego, co wymyslita Oryska, to Darka chyba juz nie
bedzie chciata dtuzej zy¢...

Ale co to? Mama $mieje sie z jej przerazenia: przeciez to zwykla rzecz,
ktora nie omija Zadnej kobiety na $§wiecie. , A krew?”- chce wiedzie¢ Darka.
Krew w tym przypadku - to bardziej naturalne zjawisko niz krwotok
z nosa. Tylko jest tak: dziewczyny muszg w tym czasie uwazac na siebie. ..
Broni Boze przeziebi¢ sig, umoczy¢ nogi w zimnej wodzie, bo... mozna za-
chorowac na cale zycie.

Darka pomruguje oczami, jak gdyby chciata odgoni¢ myéli od siebie:

»,C0? Co mama méwi o zimnej wodzie i kalectwie na cale zycie?...”

Naprezone przez caly dlugi dziefi nerwy nie wytrzymuja, i Darka wy-
bucha placzem:

- Czemu... Boze m¢j... czemu mama nie... powiedziala mi... tego
wszystkiego o dwa dni... wczeéniej?...

I na takie proste, naturalne pytanie mama nie wie, co odpowiedziec.

* Ok %

Kiedy Darka skoriczyta pietnascie lat, zdata egzaminy do piatej klasy
gimnazjum dla dziewczat w Czerniowcach. Wszyscy moéwili, ze Darce
poszczescilo sie na egzaminach dlatego, ze wlasnie wtedy u nauczyciela
jezyka rumuriskiego Migalake zrobit sie ropient w gardle i w czasie wstep-
nych egzaminéw zastepowal go kto$ inny. Darce, prawde méwiac, bylo
przykro to slyszeé. Byla dobrze przygotowana do wszystkich przedmio-
towi nie potrzebowata szczesliwego przypadku, zeby znalez¢ sie w piatej
klasie.
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Z rumunskiego przygotowywat ja przyjaciel tatka, domnul Lokuica,
ktéry uwazal, ze Darka dobrze nauczyla sie tego przedmiotu. Umiata czy-
ta¢ po rumurnisku, troche pisa¢, no i, na pewno, odpowiadac na takie pytania,
jak: ile masz lat, w ktoérej klasie sie uczysz, jak masz na imie i temu podobne.

Darka lubita pana Lokuicu, dlatego wierzyla mu we wszystkim. Jedli za-
pewnialja i tatka, ze jest dobrze przygotowana z jezyka rumuriskiego, to znaczy,
ze jakiekolwiek gawedy na ten temat sa zbedne! (Pan Lokuica tak émiesznie
moéwi po ukraifisku: zamiast ,liudy” wymawia twarde ,I” - , ludy”).

Pan Lokuica jest Rumunem, tylko nie z tych Rumunéw, ktérych boja
sie i nie lubig nasi ludzie. Tak sformulowata sobie Darka swoje polityczne
przekonania, i tego poki co byto dos¢ jak na jej pietnascie lat.

Razem z zaswiadczeniem, ze jest uczennica piatej klasy, Darka dostata
tez (za pienigdze taty, oczywiécie) czapke mundurowa z I$nigcym daszkiem.
To niezaprzeczalna oznaka tego, ze od teraz jest prawdziwa gimnazjalistka.
Nic jej sie tak nie chcialo, jak przejs¢ sie w tej czapce po wsi. Ale jak ma
wlozy¢ na glowe welniang czapke, kiedy powietrze na dworze az gestnieje
od upatu?

Darka kazdego dnia czekata na zmiane pogody. Kazdego ranka bu-
dzita si¢ z nadzieja, ze zobaczy na niebie bodaj wzmianke o deszczu czy
wiatr bez storica. Ale nic z tego. Niebo bylo czyste, storice pieklo zuchwale,
powietrze bylo leniwe i na zmiane pogody nic nie wskazywato.

Czyz nie bywa tak, ze przez cale lato nie przydarzy sie zaden chlodny
dzien? A jedli i tego roku przyrodzie zechce si¢ zrobi¢ taki kawal, to co
wtedy? Wtedy ani razu nie pokaze si¢ we wsi w gimnazjalnej czapce?

Tak nie moglo by¢! Darka postanowila pdjs¢ na przekoér naturze.

Pewnego dnia, kiedy mama postata ja do sklepu po farbke do bieli-
zny, Darka, niezaleznie od tego, ze na termometrze bylo dwadzieécia osiem
stopni, wlozyla na glowe czapke.

Na poczatku wszystko bylo jak najlepiej. Najpierw spotkata Darke ich
sasiadka, troche starsza od Darki Sanda. Nie rozumiejac, ze czapka jest
mundurowa, zapytala, czemu Darka przebrala sie za chlopaka. Darka wy-
tlumaczyla Sandzie jej pomytke. Wtedy Sanda zainteresowala sie czapka
tak, ze nie tylko zaczela ja obmacywac na glowie Darki, ale nawet zechciata
ja przymierzy¢. Darka wyjasnila, ze nosi¢ taka czapke nie kazdy ma prawo.

W sklepie Darka miata jeszcze wigkszy sukces. Sklepikarzowi tak sie
spodobata jej czapka, ze zawotal zone i wszystkie swoje dzieci, zeby przy-
szty zobaczy¢, jaka czapka, cy...cy... co za czapka u corki pana nauczyciela!

I wszystko byloby dobrze, gdyby, wracajac do domu, nie spotkala
Darka syna dyrektora szkoty, Bogdana Danyluka, albo, jak wszyscy go na-
zywaja, Danka.

Rodzice Danka dwa lata temu sprowadzili sie do Werenczanki. Mama
jest Niemka, dlatego ludzie we wsi stronig od nich troche. Oprécz Danka
jest jeszcze corka Lala, ktéra uczy sie muzyki gdzie§ w Wiedniu i ktérej do
tej pory nikt w Werenczance nie widzial. Kiedy Danylukowie przeniesli sie
do Werenczanki, Danko byt w piatej klasie. Wedtug niemieckiej mody nosit
jeszcze krotkie spodenki i - to juz poza jakakolwiek moda! - nie uznawat
dziewczyn za ludzi.



Pewnego razu jego mama byla na tyle nieostrozna, ze nazwata Darke
jego przyjaciotka, a on - boleénie to wspominag, ale rzeczywiscie tak byto -
powiedzial, Ze jego przyjaciétmi moga by¢ tylko chiopaki.

I zeby nie bylo najmniejszej watpliwosci, kogo dotycza jego stowa,
dodat:

- Dla mnie ten jest gimnazjalista, kto chodzi do szkoty i nosi czapke.
Phi, prywatna edukacja! M6gtbym powiedzied, ze ja prywatnie uniwersytet
koricze w domu!

I wiasnie teraz Darce wypadia droga koto szkoly, a ten nieznosny
Danko stat przy bramie szkoty z jakim$ wiejskim przyjacielem, niby czekat
na kogos.

Pot zalewal Darce powieki, nogi mdlaly, ale szta, wbiwszy oczy
w dziury na drodze, gtucha i $lepa na wszystko, co sie dziato dookota.

Kiedy mijata te nieszczesng brame, dolecialy do niej stowa Danka:

- Wasylu, czy nie goraco ci w glowe?

Glupie slowa, ostre slowa, ale wszakze stowa skierowane wylacznie
do niej. Jednak to juz lepiej, chocby i glupie stowo, niz takie niezauwazanie,
nieuznawanie za czlowieka. Nowina byla tak wazna, ze niemozliwe bylo
nie podzieli¢ sie nig z najlepsza kolezanka Oryska, cérka ojca Pidhirskiego
(oprécz Oryski, u Pidhirskich jest jeszcze Sofijka, ktéra w zesztym roku
ukoniczyta liceum, i Stefko, ktéry przeszedt do 6smej klasy).

Oryski nie ma w domu. Kto by siedziat w taki upat w domu! Oryska
w sadzie husta sie na hamaku.

Wszyscy méwia, ze Oryska jest podobna do Cyganki. Jej mama tez,
tylko mama jest straszna, a Oryska $liczna. Niektére mysla, ze Oryéka na
staros¢ bedzie dokladnie taka sama, jak jej mama teraz, dlatego Ze jej mama
w miodosci byta zupelnie podobna do Oryski.

Darka skubie po drodze zielone jeszcze porzeczki i méwi, ni to obu-
rzona, ni to rada, ze tak sie stato:

- Ten syn dyrektora, Danko, wiesz, Orysko, juz chciatby si¢ z nami
pogodzi¢. Szukal powodu, by mnie zaczepi¢. Niby émiat sie, ze wlozytam
czapke w upal. On...

Oryska nie pozwala skonczy¢. Jej waziutka jak lisi pysk twarz staje sie
chytra-chytra:

- A...a...al...On $mial sie z ciebie! Czy tak szuka sie zgody? Ze mna tez
chciat sie pogodzi¢, tylko w inny spos6b... Spotkalismy sie - nie méwitam
ci, nie? - kolo cerkwi, on przywitat sie ze mna grzecznie...

- Przywital sie? -gtucho spytata Darka.

- No tak, przywitat sie. A czemu ty... jakbys... chciata plakac?

- Ja? Plaka¢? Smieszna jeste$, Orysko. Ja... ja tak po prostu... nie
wierze ci...

- Nie wierzysz? A jesli przysiegne? Przysiegne na mame?

- Nie trzeba. Teraz wszystko jasne. - Watpliwosci, ktére od jakiegos
czasu zaklocaty spokéj duszy Darki, wreszcie sie rozwiazaty.

Tak! Z niej, Darki, zawsze beda émiac sie tacy, jak Danko, a Orysce beda
sie klania¢ grzecznie, bo Oryska - tadna. Oryska, przede wszystkim, nie
ma piegéw. Poza tym ma zeby réwniutkie, jak gdyby wykonane na wymiar.
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Chcialoby sie pas¢ na ziemie i paznokciami do krwi zdziera¢ z nosa
i czola te niefadne, nienawistne piegi. Gdyby nie bata sie, och, gdyby tylko
sie nie bala bélu, to kamieniem powybijataby sobie te krzywe zebiska, co jak
pijane klada sie jedne na drugich.

Darka ma w reku farbke, a w domu - czeka mama z bielizna. Tylko
Darka weszta na podworko, jak z domu wybiegta mama, rozgrzana, czer-
wona jak pomidor:

- Gdzie ty do tej pory siedziatad? Ja tu czekam, jak na szpilkach... Co
sie z toba dzieje? Ty styszysz, co ja do ciebie méwie?

Pewnie, ze Darka styszy, no i co z tego?

- Prosze - kladzie farbke na fawce przed stosem bielizny, a sama chce
i8¢ do chaty.

Mama zastania Darce droge, bierze silnie, tak silnie, ze az boli, Darke
za ramiona i juz nie krzyczy, a syczy (uf, jak to stowo nie pasuje do mamy!):

- Ja ciebie pytam, gdzie ty do tej pory bylas?
- Nigdzie nie bylam...

Darka, pewnie, powiedziala to nie takim jak zawsze glosem, bo mama

uwalnia jej ramie ze swoich palcéw i méwi z wyrzutem, juz bez krzyku:
- Zn6éw ci mucha na nosie usiadta?

Mama moéwi nie to, co mysli. Mama wie, ze to nie zwykle chimery
Darki, a co$ ja niepokoi. Tylko mama nie chce dopytywac sie, bo teraz nie
ma na to czasu. Stos bielizny czeka na nia.

Darka idzie do pokoju taty. Tam na dzien sa spuszczone zastony
w oknach. Darka kladzie sie¢ na wznak na otomane i myéli, jak by to byto
fajnie, gdyby mogta chociaz godzine, chociaz p6t godziny nie mysle¢. Ale to
niemozliwe. Najgltupsze myéli lezg nieproszone.

Zaszelescila portiera. Ktos wszedt do pokoju. Moze mama? Nogi szur-
gaja po podtodze. Babcia.

»A jednak mamie zrobilo sie mnie zal i wyslala tu babcie... Kochana
mama, czy to jej wina, Zze ma nietadna cérke?”

Babcia, ktéra weszla ze $wiatla, po omacku znajduje otomane i siada
na brzegu.

- A wiesz, Darciu, dzisiaj na obiad twoje ulubione danie. No zgadnij,
co takiego?

Darce ptaka¢ sie chce: Boze, Boze, kiedy juz w tym domu przestana
traktowac ja jak dziecko? P6t Werenczanki juz wywachalo, ze u nich grzyby
na obiad, a jej méwia ,zgadnij”! (Ani laséw, ani grzybéw w samej Weren-
czance nie ma).

- Babciu, boli mnie glowa... ja moze zasne... - wymy$la Darka, zeby
oddali¢ sie od babci.

- Nie dziwota, dziecinko, nie dziwota... Taki upal, a ty wystroitas sie
w welniang czapke... Czekaj, zaraz ci dam...

Babcia jest juz gotowa biec po swoje leki od bolu glowy. Darka bierze ja
za reke (reka babci jest mata, cata w zmarszczkach) a potem chwyta za obie:

- Babciu...

Babcia pochyla sie nad nig. Co$ cieplego, faskoczacego kiebi sie Darce w gar-

dle. Darka nachyla glowe babci do swojego ucha, a potem uwalnia jej szyje.



- Babciu, juz mnie przestaje bole¢ glowa... prosze nic mi nie robi¢... nie
trzeba. Tylko niech mamcia tu przyjdzie...

Babcia nie pyta, czemu nie moze zastapi¢ mamy, nie nalega, zeby Darka
odkryla tajemnice, lecz pokornie wychodzi z pokoju.

I ten obraz babci, ktéra wychodzi na palcach (przed chwilg zamknieto
przed nia brame do serca), powoduje, ze Darce od razu staje sie goraco, a po-
tem mokro w oczach. Wlasnie taka Darke zastaje mama. To juz nie ta mama,
ktoéra pot godziny temu wybiegta z kuchni. To dobry aniot, ktéry pojawit sie
tylko po to, zeby pomagac i ratowac.

- Co cijest, coreczko?

Boze, tylko niech nie pyta takim glosem, tylko nie takim, bo od tego
chce sie nie ptakac, a wy¢!

Darka zaklada mamie rece za szyje, przez jakas chwile niemo patrzy jej
W oczy, a potem pyta, mimo ze widag, jak ciezko jest jej o to pytac:

- Mamciu... mamusiu... Prosze mi powiedziec... ale prosze prawde
powiedzie¢: ja jestem bardzo... niefadna?

Mama kreci glowa tak, jakby ja pszczota ugryzta prosto w oko. Darka
od razu wierzy mamie, zZe nie jest az taka nietadna.

- Kto ci takich glupstw naopowiadal, dziecinko? Przeciez ty jeste$
moja kochang, fadniutka céreczka! Kto ma takie, jak moja céreczka, madre,
piekne, szare-szare oczka? No kto? A kto ma takie zlote, takie bujne loki, jak
moja dziewczynka?

»A o piegach milczy... milczy”- szczypie co$ Darke w serce.

- Ajednak Oryska nie ma piegéw...

Mama caluje Darke w czolo i w nos - w te miejsca, gdzie najwiecej
zgromadzilo sie piegow.

- Glupiutka moja panno! Piegi na nosie znacza... zdrowie! Prawda,
prawda! Oryska anemiczna, dlatego nie ma piegoéw... Czy ty nie wiesz, ze
ona przez cala zime pila tran? Glupiutka moja dziewczynka, gltupiutka...

Teraz Darka sama si¢ $mieje - i ten émiech brzmi jak piosenka szcze-
Scia. Potem jako$ niezauwazalnie znajduje si¢ w objeciach mamy. Leza
przytuliwszy sie tak blisko, ze Darka czuje, jak bije tetno mamy na jej szyi.
Szczesliwe swojg miloscia, nie odrywaja sie jedna od drugiej.

Na drugi dzien Oryska wygadata sie, ze, kiedy syn dyrektora przywi-
tal sie z nig, nie byla sama. Byta, jak sie okazalo, tylko dodatkiem do Sofijki,
z ktora szla sie kapad.

Taka to jest Oryska!

Do Werenczanki przyjechala z Wiednia cérka dyrektora, Lala. Darka
wyszla do czerniowieckiego pociggu po gazety dla taty i wtedy po raz
pierwszy zobaczyla Lale. Od pierwszego wejrzenia Darka dostrzegla, ze
Lala jest bardzo szczupla w pasie i zadziwiajaco zgrabna. Twarz Lali od
razu sie jednak Darce nie nie spodobata. Moze z powodu fryzury, cala po-
wierzchnia twarzy Lali stanowila niewielki tréjkacik, i na tej ograniczonej
plaszczyznie (Lala nosita wtedy grzywke) umieszczona byta para wielkich,
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podtuznych, zielonych oczu, diugi, moze nieco za dlugi, rasowy nos. Tak ze
dla ust juz nie wystarczalo miejsca. Dlatego byly male, z cienkimi, chociaz
wyraznie zarysowanymi wargami. Do takiej twarzy trzeba bylo sie przy-
zwyczajaé, jakby piekna nie byta.

Biorac pod uwage wieczorowa pore, Lala byla ubrana w spédnice
z zielonego sukna i bluzke uszyta w stylu husarskiej kurtki. Jedli doda¢, ze
w rekach tej wiedenskiej dyrektorskiej corki byta laska, ktérg ona krecita
w rekach jak prawdziwy husarz, to jest oczywiste, ze jej pojawienie sie na
cichym werericzariskim dworcu wywolalo sensacje.

Lali ani troche nie przeszkadzalo, ze wszyscy z ciekawoscia ja ogladali.
Odwrotnie, to, jak mozna bylo sadzi¢, jeszcze bardziej polepszalo jej nastrdj.
Zanim przyjechal pocigg z Czerniowcéw, Lala nie tylko zdazyla poznac
sie z calg inteligencka mlodzieza wsi (tutaj stalo sie tradycja wychodzi¢ do
wieczornego pociagu dla wspélnych spotkari), ale i bezapelacyjnie oglosila
siebie jej przywodca. Wlasnie wtedy poznata oficjalnie Darke ze swoim bra-
tem Dankiem, z bezrobotnym mtodym nauczycielem gimnazjum Dmytrem
Ulianyczem, starszym studentem prawnikiem Petrem Kostykiem i studen-
tem pierwszego roku filozofii Jarostawem Prazkym.

Jasne, ze ich wszystkich Darka znata tak samo dobrze, jak i oni jg. Tylko
do tej pory oni, to jest ,bractwo” - uzyl tego stowa Ulianycz- ani Darki, ani
Oryski nie uznawali za godnych swego towarzystwa. Po prostu uwazali ich
jeszcze za nieszczesne dzieciaki. Ulianycz (szara, bezbarwna twarz z para
gleboko osadzonych, melancholijnych oczu), ktéry czasem bywat u Pidhirs-
kych, traktowal Darke i Oryske jakos raczej po ojcowsku, ale Kostyk zacho-
wywat sie wobec nich po prostu nietaktownie.

Uparcie nazywat je , dzieciakami”, starczylo mu bezczelnosci zapytac
czasem, nawet i w obecnosci obcych ludzi: ,Jak zdrowie lalek?”, domagat sie
glupio, zeby nazywaly go ,wujkiem” - i takie inne rzeczy.

Darka z Oryska mécily sie na nim w ten sposob, ze pod jego nieobec-
nos¢ krytykowaty go bezlitosnie. Krytykowaly w nim wszystko: i jego roz-
hustany chéd, i jego dlugie, jak u bociana, nogi, i jego szerokie, jak lopaty,
dlonie, i jego ,koriskg”, z olbrzymimi zebami twarz, i jego maniere postepo-
wania - jednym slowem wszystko, co tylko rzucato im sie w oczy.

Prazkiego nie lubity tylko dlatego, ze blisko przyjaznit sie z Kostykiem.
Moze, gdyby wiedzial, jak $miesznie wyglada jego krepa kwadratowa syl-
wetka na tle tego tyczkowatego Kostyka, to nie pokazywatlby sie razem
z nim? Ale nie bylo nikogo, kto by mu to powiedzial. I stad wzielo sig, ze
on i Kostyk stali sie nierozlaczni. Oprécz tego, twarz Prazkiego byla usiana
pryszczami, chociaz on sam z catego ,bractwa” zachowywat sie najgrzecz-
niej wobec Darki i Oryski. Malo tego, ze méwit do nich per ,pani”, to na
ulicy wital sie z nimi jak z dorostymi. W ogoéle, gdyby nie pryszcze i ta jego
przyjazn z Kostykiem, mozna by bylo go nawet nazwa¢ mitym.

Tego wieczora ,bractwo” umoéwilo sie (wszystkim zarzadzala Lala), ze
na drugi dzieri po obiedzie spotka si¢ w sadzie na plebanii. Zegnajac sie
z Darka, Lala jeszcze raz jej przypomniala dobitnie:

- Niech pani nie zapomni... i nie sp6znia sie...
I'tak Darka, dzieki Lali, weszla do $wiata, gdzie koriczyto sie jej dzieciristwo.



- Darko, masz gosci - glos mamy niesie w sobie ostrzezenie (moze roz-
czochrana, moze panna gimnazjalistka ma zabrudzong owocami buzie)
i radoé¢, ale tez i worek odpowiedzialnosci za powitanie, ktéry chce prze-
rzucic¢ na plecy tej, do ktorej przyszli goscie.

Darka, ktéra grzebata w szafie w poszukiwaniu siatki na motyle, znie-
ruchomiala: za progiem, w otwartych drzwiach, jak obraz w ramie, sta-
nela panna w bieli. Jasna jak storice. Wszystko jasne: wlosy, sukienka, oczy,
us$miech.

- O, przestraszylam pania - méwi jasna panna i wyciaga do Darki reke.

- Weale nie, ani troche. - Zbyt szybko, zbyt skwapliwie, zeby jej uwie-
rzy¢, odpowiada Darka i ktadzie swoja dlort w zimng, zaskakujaco gietka
dlori jasnej panny. ,Lala! Lala, siostra Danka z Wiednia...” - zaszczebiotala
my$l Darki. - Witamy, witamy... Prosze, prosze siadac... Ja za chwile... ja...

Inagle jedna przerazona niespodziankg Darka zamienia sie w dziesie¢
zwawych, drzacych jak pierwsze motyle Darek, ktére krzatajg sie niczym
r6j, obskakuja, $mieja sie, dogadzaja Lali - siostrze Danka z Wiednia.

Lala, tadna jak storice, jasna Lala, bierze wszystko, co jej sie dostaje, pel-
nymi garéciami. W zamian wytrzasa ze swego serca przed Darka wszystko,
co ma:

- W te wakacje nie miatam przyjezdza¢ do domu... Pani mysli? Inter-
nat... pani moze mys$li, ze ja mieszkam u wujka? W czasie wakacji musimy
jezdzi¢ z koncertami po kurortach... Ale powiedzialam sobie: tym razem
juz nie... Nie i nie... Oprocz tego Danko zawsze mi pisze, Zze w wiosce jest
duzo dziewczyn... Pani mysli... Czasem musimy ¢wiczy¢ siedem godzin
dziennie... Sama juz nie wiem, czy lubie muzyke, czy nie... Przyjechatam
i moéwie do Danka: ,No to pokaz mi te panienki, o ktérych mi pisates...”
A on mi, urwis, méwi, Ze nie zna was wszystkich osobiscie... I chce, zebym
mu uwierzyta... Niby wioska - a jak miasto, gdzie mozna zy¢ przez lata
inie zna¢ innych... Ale on mi specjalnie to robi... Wiem, ze chce, zebym do
was wszystkich pierwsza poszta i sama poznala... I tak zrobitam... Powie-
dzial mi, zebym od pani zaczela, a pani juz... panijuz tak zrobi, ze wszyscy
bedziemy sie zna¢, juz pewnie wszyscy ulozyli sobie plan na te ferie... No,
no, jakie sa pani plany?

Pewnos¢ Darki powoli, krok po kroku, odchodzi: co ta dziewczyna
méwi? Czy mozna na wsi robi¢ jakie$ plany? W ogoéle, co ona przez to
rozumie?

Ale Lala juz znowu méwi. Na szczeécie zapomniala, ze Darka powinna
jej odpowiedzied.

- Najlepiej bedzie tak: pani wlozy sandalty i p6jdziemy na wies... Po-
moze mi pani najpierw wszystkich poznac... bo jak inaczej? Potem wszyst-
kich zaprosimy jutro do nas: tatko méwit, ze bardzo chetnie odstgpi nam
klase, te od strony drogi, na nasze spotkania. Co pani myéli o czyms$ na
ksztatt klubu wakacyjnego? A tam juz postanowimy: w jakie okolice wy-
cieczki... no tak, i na ile dni... Potem musimy da¢ chociaz jeden koncert.
Pani $piewa? No pewnie, przeciez jest pani Ukrainka! A spektakl?... Ach,
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gdyby tak operetke... ja bym nawet mogla wykona¢ partie solowe... Wie-
czornice, bez watpienia, koniecznie! A kazdej niedzieli - zawody sportowe!
Pani wie, ja mam drugie miejsce w ptywaniu...

Glowa Darki, jak wrzeciono, kreci sie od tych pomystéw i émiatych my-
8li. Darka mysli: ,Jak to sie stalo, ze Lala w ciggu jednej godziny zmienita
ich spokojna, az nudna wie$, w Wiedeni?”

Na poczatek Lala chce wiedzie¢, kto jest we wsi, oprécz tych, ktérych
juz poznata. Hmm. Kto jest? Kto jest? Duzo jest, ale... Ale do tej pory bylo
tak, ze ona z Oryéka byly ,my”. My - jeszcze mate, my - zielone, my (jak
szczero$é, to szczeroédé, nie ma co ukrywac) - smarkate, tak, nawet smarkate,
my - z lalkami, my - zazdrosénie patrzace to wszystko, co robig ,oni”. Tak
mysla o nas - oni.

Kto ,oni”? Prosze bardzo: siostra Orysi, Sofijka, i brat Stefko, Dmytro
Ulanych, Petro Kostyk, Prazkyj... A twdj brat, sliczna Lalu, i jego przyjaciele,
ten mruk, juz nie ,my”, ale jeszcze nie ,oni”...

- A panna Sofijka jest starsza? - pyta siostra Danka.

Jezyk Darki potyka sie o wlasne podniebienie:

- T-tak... nie wiem... juz po maturze...

- Znakomicie! - cieszy si¢ Lala. - To znakomicie, ze wszyscy bedziemy
sobie rowne... Ja... bardzo Zle si¢ czuje ze starszymi... Co pani mysli? U nas
w instytucie same profesorki, a najmlodsza ma trzydziesci pie¢ lat... brr!

Darka troche nie rozumie, ale tez si¢ émieje.

- A ci panowie, ktérych pani wymienita, kim sg?

- O, tojuz studenci... Tylko jeszcze jeden, Stefko, chodzi do gimnazjum,
ale juz w 6smej klasie - Darka chciata niby pochwali¢ sie ta niewesolg wia-
domoécig, ze tu, niestety, tylko juz sami studenci, ktérych trudno poréwny-
wac z nig samga, ani nawet z Lala, ktéra pewnie tez jeszcze nie ma matury.

Darka widzi, ze pannie z Wiednia nie robi réznicy fakt, czy kto§ ma
juz mature, czy jeszcze nie ma. Cud nad cudami! Kreci Darka na wszystkie
strony i méwi:

- Alez to znakomicie... znakomicie... sami mlodzi... wszyscy réwni...
Czy wie pani, co to znaczy?

Nie, Darka nie wie. Przetyka porcje za porcja $ling, bo w gardle za-
czyna drapag, jak kotka tapa. Naprawde, ta jasna panna, ta Lala z Wiednia,
jest zdolna jednym kiwnieciem paluszka rozwali¢ mury miedzy ,nami”
i,nimi”!

Nie mija nawet pot godziny, jak Darka z Lala sa na éciezce do wsi. Ida
robi¢ rewolucje: rozwala¢ stare mury i zmienia¢ wsie w miasta.

Ida tak blisko siebie, ze Darka czuje, jak lekki wiaterek przynosi zapach
szyi czy wlos6w Lali.

,Ona pachnie jak kwiatki po deszczu - nie mysli, a modli si¢ Darka
- bo sama jest jak kwiatek. Ty... ty jeste$ piekniejsza nawet od Oryski...” -

mysl Darki szuka przychylnosci Lali. Lala dalej opowiada o swoim zyciu
w Wiedniu. Darka, szcze$liwa i dumna, drobi w jej cieniu.

Oto juz i jesiony przy bramie plebanii. Na podwoérku nie ma nikogo. Jak
gdyby kto zami6tt. Smiesznie to zabrzmi, ale nawet pies nie szczeka! Darka jesz-
cze sie¢ waha, czy ma prowadzi¢ Lale na pokoje, czy szuka¢ dziewczyn gdzies



w ogrodzie, gdy znienacka dobiega do nich nagty wybuch $miechu w sadzie,
jak gdyby sto groméw przetoczyto sie po niebie. .. Ten Petro Kostyk, gdyby wie-
dzial, z kim Darka przyszla, to troche by sie powstrzymywat. W Wiedniu pew-
nie nikt nie émieje sie tak niepohamowanie. Darce az wstyd za niego.

- Oni wszyscy sg w sadzie... chodZmy tam - méwi do Lali, ale popa-
trzed jej w oczy naprawde sie wstydzi.

- Gdzie? Gdzie? Gdzie ten sad? - pyta Lala i, nie czekajgc na odpowiedz
Darki, zostawia Darke sama na $ciezce i biegnie za §miechem Kostyka.

I znéw $miech Kostyka, a z nim chéralne, niepowstrzymane, szalone:
JA.. .a..a..a. !N Znak, ze Lala juz jest wéréd nich. Darka przychodzi za
p9ozno (jak Lala nie chciata poczekaé, to Darka biec za nia, jak szczenie, nie
bedzie - choéby przyjechala z Paryza, a nie tylko z Wiednia). Wszyscy juz
obstapili Lale, jak ciele z trzema nogami na jarmarku, rozpytuja, $mieja sie,
obskakuja, ogladaja, ttumacza, omal ja na kawatki nie rozedry. Czemu sie
dziwi¢, ze w takim zamieszaniu nikt nawet nie zauwazyl pojawienia sie
Darki?

- Dzieri dobry! - méwi Darka dos¢ glosno, zeby nawet wéréd tego har-
midru mozna jg bylo ustysze¢.

Ale nikomu sie nawet nie éni, zeby zwraca¢ na nig uwage. Wszyscy
oszaleli, zatruci pojawieniem sie Lali. Darka, zagubiona, bezradna, obca,
wodzi wzrokiem po twarzach: nikt, nikt nie zauwazyt, ze jest tutaj?

Kiedy nadchodzi kolej na czyjes jasne, jak ze szkla, oczy, Darka styszy
odpowiedz, p6zng, zbyt pézna, zeby sie nig ucieszyc:

- Dzienrr dobry.

Darka stoi na waziutkiej kladce nad ta wzburzona rzeka, niepewna,
przerazona, oszukana, i mysli, mysli... ,Oby Oryska pojawila sie... Oby
Oryska... bo nie wyjde stad sama”. Oczy jakby same, bo Darka tego nie chce,
wcigz jeszcze blgkaja sie z jednej twarzy na drugg i prosza, nie, nie proszg,
a zebrza o ratunek. Wydaje sie, ze Kostyk zauwazyl i zrozumiat jej trudna
sytuacje. Spojrzal na nia raz, drugi... teraz obraca do niej swoja nietadna
twarz (Darka gotowa jest w tej chwili z wdziecznoéci calowac te ,koriskgy”
twarz), wycigga do niej reke i mowi:

- O, icorcia Darcia tu? Ty po co tu przyszlas, dziecinko?

Podtos¢, podtosé... i jeszcze raz podiosé... Ten sam Kostyk jeszcze rok
temu, jak przyszed! byl pewnego razu po co$ do tatka, to méwit do niej
»pani”, a teraz w obecnoéci Lali, w obecnoéci wszystkich... w obecnosci
Danka - w ten spos6b do niej?

Sofijka tez jakby dostala za¢mienia umystu. Przypomina sobie, ze
Darka jest tutaj, i méwi, jakby zmowita sig z tym Kostykiem:

- Ty, Darciu, szukasz Oryski? I1dz, jest na werandzie... przygotowywuje
sukienki na wesele swojej lalce... idz, pomoz jej...

Kostyk wybuchnat $miechem styszac rade Sofijki, jak gdyby sam czart
w nim siedzial. Tak diabelsko, uwodzicielsko rechocze, ze przez jakis czas
cala altanka trzesie sie ze émiechu. Nawet... Danko, nawet on si¢ usmiech-
nat. Darka staje si¢ w jednej chwili mokra na catym ciele. Juz by uciekata, pe-
dzitaby bez tchu z tego miejsca, ale musi stac... musi sta¢, bo nie jest pewna,
czy, jak zrobi krok, to nie zatoczy sie i nie upadnie...
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»,Boze, Boze, daj mi sile, zebym mogta stad po6jsé... zréb tak, Jezusie...”
Robi krok i... nie pada. Wtedy obraca sie plecami szybko, tak szybko,
jak tylko pozwalaja jej sparalizowane nogji, ucieka od tego niedobrego miej-
sca i ludzi. Teraz zy przedzieraja sobie droge i, niepowstrzymane, skapuja
cieple jedna po drugiej.
Niedaleko bramy wydaje sie jej, ze styszy, jak gdyby kto$ za nig gnat.
Nie daj Boze, zeby to byl Kostyk czy nawet Sofijka... bo nie reczy za siebie
i za swe dobre wychowanie. Ten kto$ juz jest tuz tuz obok niej... Jeszcze
troche - i bedzie mégt dosiegnac ja reka. Obraca sie do wroga calg twarza i...
nie ma sily juz zawréci¢: Danko... sam Danko...
- Kostyk - $§winia... niech pani nic sobie z tego nie robi... On zawsze jest
taki...
Ten glos wycalowuje caty bél i... zabiera cala site.
- Paskudna $winia - potwierdza jeszcze raz Danko. Potem: - Niech
pani popatrzy na mnie...
Ale ona nie moze tego zrobi¢, nawet gdyby chciata, bo oczy ma teraz
czerwone, jak u starego Jojny.
- Niech pani popatrzy na mnie...- prosi dalej- niech pani popatrzy na
mnie, chce widzie¢, ze pani nie jest przykro...
Wtedy juz musi pokaza¢ mu swe czerwone szczesliwe oczy. On do-
piero teraz naprawde sie oburza:
- A, z tym Kostykiem to ja sobie porozmawiam... Ja mu pokaze, jak...
Darka boi sie, zeby nie bylo z tego jakiegos$ klopotu. Dlatego prosi go:
- Nie, nie... niech pan mu nic nie méwi... Prosze pana... bardzo pana
prosze...
On jeszcze sie waha, dlugo sie waha, a potem méwi:
- Dobrze, nic mu nie powiem, tylko dlatego ze pani prosi... tylko dlatego...
Koto bramy nie wie, czy ma mu podac reke pierwsza, czy on to zrobi,
czy w ogdle tego nie trzeba? Ale i tym razem on ja wyrecza. Odwaznie i tak
swobodnie, podaje jej reke (tak samo gietka, jak Lali):
- Do zobaczenia.
- Do zobaczenia...
Ledwo przeszta kilku krokoéw, jak zawrdcilo ja jego pytanie:
- Czy pani wychodzi do wieczornego pociagu?
- Czasem wychodze - powiedziata Darka prawde.
- Bo ja kazdego wieczoru jestem na dworcu... do wieczornego...
On jeszcze raz wstrzasa przed nig swoim jasnym czubem i rozchodza
sie, kazde w swoja strone.

Kazdy nowy dzier przynosit jaka$ wiadomosé w koszyczku. Pewnego
dnia po potudniu (dokladnie trzy tygodnie minety, jak byta po raz pierw-
szy) przyleciata Lala. Za duzo czasu uptynelo, za gruba warstwa utworzyla
sie wokot serca, zeby sie cieszy¢ z tych odwiedzin.

Wileciata do chaty jak trzmiel, zahuczala po wszystkich pokojach i kra-
zyta wokoét Darki.



»Jeszcze mnie uzadli” - przyszto Darce co$ takiego Smiesznego na mysl.

- Ja po panig, Darko... Szybko, szybko ubiera¢ sie... idziemy na prébe...
No... juz! Wie pani, my jeszcze ani razu nie byliémy w komplecie. No, niech
pani nie stoi... juz... bo tam czekaja. ..

- Czekajg? - spytala przeciggle Darka i roze$miala si¢ $miechem, kto-
rym umiejg sie $miac¢ tylko doroéli. - Czekajg?... Dlaczego wtasnie dzisiaj
na mnie czekaja?...

Teraz $miata sie juz z tego, ze udalo si¢ jej tak dobrze sztucznie roze$miac.
Smiata sie tak dtugo, ze az Lala éciagneta usta i brwi. Wtedy Darka zamilkta.

- Pani jest obrazona? - spytata Lala.

I Darka w tej chwili wybaczyta jej, za sam ton pytania. Tak samo pewnie
spytalaby sie Lala i panne Sofijke, i Prazkiego, a nawet samego czarta Kostyka.

- Nie jestem obrazona - odpowiedziala zupelnie cicho Darka - ale...
na prébe nie péjde.

Lala zrobita zdziwione, az nieprzyjemnie niewinne oczy:

- To jakie$ nieporozumienie... Danko mi powiedzial, ze pani sie
zgodzi... No, méwil, zebym tylko zwrdcita sie do pani, a pani na pewno
przyjdzie... Pani tak mu powiedziata?

»Jak nie zgodzisz sie tam po6js¢, zdradzisz jego i siebie”- ostrzegla
mysl.

Staly teraz naprzeciwko siebie, bez pomocniczych uémiechéw i fat-
szywej niewinnosci. Pierwsza zrobita krok do zgody Lala.

- No, niech pani idzie, Darucho... - niespodziewanie objeta Darke
i mocno przytulila jej glowe do swych pachnacych piersi. Mozna mie¢
uraze do Lali Danyluk, ale nigdy do siostry Danka. Bo takie chimeryczne
serce dat Bo6g pierwszym ludziom, a oni przekazali je nam w spadku.

- Oto macie Darke, i zaczynajmy probe - Lala otworzyla szeroko drzwi
ijednoczesnie zamkneta wszystkim usta. Tylko Ulanycz powiedziat:

- Cieszymy sie bardzo!

Ulanycz ma takie oczy, ze §lepy by w nich nie zabtadzil, dlatego Darka
uémiechneta sie mu na powitanie. Wtedy on przecisnat sie pomiedzy taw-
kami i podszedt do niej.

- Wreszcie i pani raczyla przyjsé... Teraz gramy calym zespotem...
Tylko ze nasze mlode panienki sa bardzo skore do obrazania sie... Uprze-
dzam, ze ani mru mru, chociaz bym nawet dziesie¢ razy kazat powtarzac
na probie... Zgoda?

Musi by¢ zgoda, kiedy méwi Ulianycz. Bo Ulanycz ma serce na dloni,
kazdy je moze zobaczyé. Bo Ulanycz jest tym nielicznym sposéréd ludzi,
ktéry nie wstydzi sie by¢ szczerym jak prostak.

I Ulanycz to zawsze dobry poczatek. Ledwo odszedt od Darki, jak
przyszli przywita¢ sie Stefko i Prazkyj. Niby zrobiliby to, gdyby Ulanycz
nie dat przykladu?

Danko nie odrywat sig od skrzypiec, ale to nie bolato. Tak powinno by¢
przy ludziach.

Oryska przytulila sie do szyi Darki.

- Teraz juz znéw wszystko dobrze - szepneta.
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Darka nie odpowiedziala, bo spoza kulis pokazata sie glowa Kostyka.
Napotkawszy oczy Darki, pokazal gérne zeby, skoczyt przez budke suflera,
zrobil dwa kroki i znalazt sie kolo niej.

- Jak sie masz?

Podat jej swoja metrowa, diuga reke. Wtedy Darke co$ tchneto. Sama
nie wie, jak to sie stalo, ale w jednej chwili odwrécita sie do niego tylem
przed samym nosem i stala tak jak stup. Mozna by ja pocia¢ na kawatki

- nie odwrdcilaby sie z powrotem. Trudno, nikomu nie moze przebaczy¢
zniewagi. Chociazby to jej wlasna mama byla. Chociazby to sam krél byt
Styszata tylko, jak za plecami zasyczal Kostyk:

- S-s-mar-rkata...

Wtedy Prazkyj rozesmiat si¢ gtosno. Za nim jeszcze kto$ zachichotat,
ale wiekszos¢ milczala, a to byl dla Darki zly znak. Nagle Kostyk wybuch-
nat smiechem. I wszystkich pociggnat za sobg. Darka dopiero teraz ostu-
piata: oni $mieja si¢ z Kostyka czy z niej?

- Paniowie, co sie stalo? Czemu nie zaczynamy juz préby? - powiedziata
cieniutkim glosem Lala. Po tym Darka poznata, Ze siostra Danka jest falszywa.

- Prosze, préba! Panno Sofijko, na scene - dopiero Ulanyczowi udaje
sie ugasi¢ ten pozar $miechu, ktéry wybuchnat ni stad, ni zowad. Sofijka
wyskakuje na sceng, inni staja za kulisami, i Darka znéw jest sama. Znéw
musi miec uczucie, ze jest tu tylko z litosci. Kreci glowa na wszystkie strony,
zeby wypatrzy¢ na czyjej$ twarzy opinie o swoim zachowaniu w stosunku
do Kostyka. Bo nie wie, czy to, co zrobila, jest zupelnie zle, czy tylko nie-
grzeczne, czy po prostu $émieszne?.. Nie wie, czy beda ja za to chwali¢, czy
przegonia, czy beda sie z niej émiac?

Ulanycz (cate szczeécie, ze wladnie on rezyseruje!) wywoluje Darke na
scene.

»Dzieki Bogu - wzdycha w glebi serca Darka. - Przeciez jeszcze nie jest
ze mng az tak Zle, jesli mnie tez wotajg”.

- Wychodzi pani zza kuliséw i §piewa ,Oj u polu przy drodze”. Zna
pani te piosenke?

- Nie - mowi nieprawde Darka, bo zna kazde stowo z tej piosenki.
Tylko nie umie jej $piewacd. Ani tej, ani zadnej innej nie umie zaspiewac
Darka, bo nie ma, zupelnie nie ma stuchu. Do tego powinna byta sie od
razu przyznad. I, moze, mialaby wystarczajaco duzo odwagi, na pewno by
ja miata, gdyby nie ten wypadek przed chwila, z Kostykiem. Teraz juz jest
za p6zno, bo Ulanycz zwraca sie do Danka:

- Danyluk, niech pan weZmie skrzypce i zagra Darce kilku razy te pio-
senke, zeby wreszcie mozna bylo zacza¢ prébe...

Darce robi sie goraco, jakby nagle ze stulitrowego kotla buchneta na
nig para.

,leraz... jeszcze teraz sie przyznac...” - biczuje resztkami woli swoja
odwagg, ale ta nie moze ani kroku ruszy¢ sie z miejsca.

Danko (on tez wierzy, ze Darka nawet na scenie moze $piewac) staje
przed nia ze skrzypcami.

,Jakie nieporozumienie... jakie strasznie nieprzyjemne nieporozumie-
nie...” - omal nie bije si¢ kciukami po glowie Darka.



Danko nastraja skrzypce.

- Prosze - 1ijakby drwil sobie podaje jej ton, jak gdyby to moglo ja ura-
towac czy przywrocic jej stuch. - Prosze, panno Darko - i pocigga smycz-
kiem po skrzypcach, niczym pita po sercu Darki. - Prosze! - przypomina po
raz trzeci, juz zly, i zaczyna wytupywac noga takt. Darce odebralo juz nie
tylko stowa, ale i ludzka mowe. Zapomniala, dostownie zapomniata w jednej
chwili, jak sie méwi. Tylko cieple krople potu, ktére po kolei kapia to z jednej,
to z drugiej skroni, przypominaja jej, ze jeszcze jest zywa. Wtedy Lala (kto by
mogt pomysleé, ze nawet falszywi ludzie mogg czasem poméc w biedzie?)
mowi:

- Danku, popro$ Darke do innego pokoju... Tam jej zagraj, bo w tym
bataganie nie da si¢ nic zrozumiec...

Darka idzie za Dankiem jak za aniotem zbawicielem. Jemu jedynemu
mozna wreszcie ujawnic¢ nawet ten wstyd.

- Ja pani za$piewam najpierw bez skrzypiec... Dobrze?

- Nie trzeba - moze tylko wyméwié¢ Darka.

- Czemu ,nie trzeba”? Bedzie pani potem latwiej $piewac ze skrzyp-
cami... - méwi takim glosem, zeby Darka zrozumiata, ze on chce co$ dla
niej, specjalnie dla niej zrobi¢. - No to dobrze? - pyta nie wiadomo juz po
raz ktory i kladzie swoja reke na ramieniu Darki. - Dobrze, Darko?

Tegojuzjest za duzo. Oczy nie wytrzymujg, kotysza powiekami, i dwie
tzy wytaczajg sie poza ich brzegi.
Danko jest zmieszany:

- Co sie stalo? Ja panig czym$ urazitem? Prosze... bardzo prosze
powiedzied...

Prosba jest tak szczera, ze Darka juz bez strachu wyznaje cala smutna
prawde:

- Janie mam stuchu... Nigdy nie §piewam... Czego pan ode mnie chce?

Ledwo skonczyla, jak juz musiala pozalowaé swojej szczerodci.
W oczach Danka od tego jej wyznania w jednej sekundzie zgasty wszystkie
$wiatla. Jego twarz, od ktorej jeszcze przed chwilg mozna bylo ogrzac serce,
stala sie teraz zimna, jak od ostrego powiewu mrozu.

- Nie ma pani stuchu? - zapytal po jakims czasie, chociaz juz wiedziat,
ze tak jest. - Nie ma pani stuchu... - odpowiedziat sam sobie. Potem jeszcze
dodat: tego po pani nigdy bym sie nie spodziewal... Zawsze wydawalo mi
sig, ze pani musi zna¢ si¢ na muzyce...

Do klasy, gdzie odbywata sie préba, Danko powrdcil niezadowolony:

- Kto mi méwil, zeby gra¢ z panng Darkg? Przeciez panna Darka nie
Spiewal...

Wtedy Ulanycz, ten z sercem na dloni Ulanycz, odwarknat:

- To sa skutki pustych ambicji naszych dziewczyn... Jak nie masz stu-
chu, jedna z drugg, to powiedz od razu, a nie zabieraj ludziom na prézno
czasu... - Potem, moze zeby jako$ zatrze¢ nieprzyjemne wrazenie, spo-
wodowane tym, co powiedzial Darce w obecnosci wszystkich, dodal: -
Chciatem z pani zrobi¢ artystke... ale jak pani nie ma stuchu, to nic z tego
nie bedzie...
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Darka u$miechneta sie i od razu wyczula, ze ten uémiech byt bardzo
glupi i nienaturalny. Staneta w kacie miedzy oknem i szafg. Styszala, ze
Danko namawiat Oryske:

- To nic, ze glos jest staby... ale stuch ma pani ostry, jak u myszki... Po-
moge pani wycisna¢ z siebie calg sile glosu... Dobrze, panno Orysiu? Jeszcze
dzisiaj po prébie podjdziemy do was i zrobimy w domu prébe, zgoda?

Oryska krygowatla sie po cichu, a Darka myélata: ,ale udaje... ale
udaje... Mato jej oczy nie powyskakujg, ze bedzie z Dankiem gra¢...”

Danko poinformowat glosno, ze nadal bedzie gra¢ z Oryska, Ulanycz
przystal, i... Darka, jako niepotrzebna, mogta wynieé¢ sie za drzwi. I juz
udata sie do drzwi, jak zauwazyt to Ulanycz i krzyknat:

- Niech pani Darka poczeka, préba juz sie skoniczy... Ja ide w pani
strone, péjdziemy razem...

Zostala. Zostala, zeby na wlasne oczy widzie¢, jak Danko skakat z tymi
glupimi nutami kolo Oryski, jak przytupywat noga za kazdym razem, gdy
tylko ona otwierata usta do §piewu. Musiata widzie¢ jeszcze i to, jak Danko
wyniost z mieszkania jakie$ napisane oléwkiem nuty i zaczat gra¢ Orysce
nad samym uchem.

- Wiasne kompozycje - mrukneta Lala Darce i przymruzyla émiesznie
jedno oko. Ale Darce bylo nie do émiechu i udata, ze nie widzi grymasu Lali.
Na szczescie proba sie skoriczyla. Lala stanela ze Stefkiem na progu i zaga-
dywata kazdego, kto musiat obok nich przechodzi¢. Danko wziat skrzypce
pod pache i wyszed! razem z Oryska. Jak przechodzili obok Darki, ktéra
weciaz czekata na Ulanycza, Oryska odezwala sie:

- Idziemy do nas robi¢ prébe przy fortepianie... Jak masz ochote, to
chodz z nami... - nawet zatrzymala si¢ na chwilke.

- Panna Darka nie lubi muzyki - burknat grubiarisko Danko i pocia-
gnat Oryske za soba.

Darce az usta zadrzaly. ,Czemu on si¢ tak na mnie msci? Czy... czy to
moja wina, ze Bég nie dat mi stuchu?” - myslata bliska ptaczu.

Wreszcie Ulanycz pojawit sie z kluczami od klasy w reku. Usmiechnat
sie do Darki i, wskazujac brwiami na Danka i Oryske, ktérzy szli z przodu,
powiedziak:

- Z tych dwojga wyroslyby kiedy$ ukrainskie muzyczne stawy...
Szkoda tylko, ze zadurza sie w sobie i muza pdjdzie wypasac gesi... Przy-
pomni pani sobie jeszcze moje stowa, ci dwoje jeszcze kiedys sie pobiora. ..

Darka nie odzywata sie. Kto§ tam w niebie zapomniatl tego wieczoru,
ze pora juz zaswieci¢ §wiatla, i zy mégly swobodnie ptyna¢, jedna za druga.
Nikt ich nie widzial ani si¢ nie domy3lat.

Za jaki$ czas Ulanycz odezwat si¢ znowu:

- A pani, mala, nalezaloby dzisiaj porzadnie natrze¢ uszy. Ale to po-
rzadnie! Na co pani sobie pozwala? Kostyk moze by¢, jaki chce... ale jest
starszy od pani. Niech pani sobie zapamieta, dziecino, raz i na zawsze: w to-
warzystwie witamy sie nawet z najgorszymi swymi osobistymi wrogami...
ale tylko z osobistymi!



Darka jeszcze nie mogla sie odezwad, zeby nie da¢ poznad, ze przed
chwila ptakata. Dlatego nadal milczata. Ulanycz potozyl swojg, pokryta od-
ciskami, jak z zelaza, reke na gltowie Darki:

- Ja panig rozumiem, Darciu... Pani my$li, ze Ulanycz od razu miat
dwadziescia dziewieé lat?

Kiedy Darka nie odzywala sie, powiedzial, zeby ja pocieszy¢:

- Niech pani sobie nie bierze tak bardzo do serca moich stéw, Da-
reczko... Pani wie, ze ja nieba bym pani przychylit...

Przy samej bramie jeszcze co$ probowal méwic, ale Darka nadal si¢ nie
odzywata. Podata mu w ciemnoéci reke i znikneta za furtka. Ulanycz stat
jeszcze przez chwile, a potem poszed! droga w gore, pogwizdujac melodie

,Qj u polu przy drodze”.

STRESZCZENIE

Fragment wydanej w 1952 r. powieéci ukrainskiej pisarki Iryny Wilde, jednego z jej
najlepszych utworéw. Petnoletnie dzieci to autobiograficzna powies¢ podejmujaca
problem dojrzewania i ksztaltowania sie osobowosci mlodego bohatera.

Stowa kluczowe

powies¢, Ukraina, XX wiek, dojrzewanie

SUMMARY

Povnolitni dity (Grown-up Children)

Excerpt from the best novel by the Ukrainian writer IrynaVilde Povnolitnidity
(Grown-up Children),published in 1952. It is an autobiographical novel which di-
scisses the young protagonist’s path to adulthood.
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